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Sez. VI - Teil VI
Determinazione e
riparto della base
imponibile e
dell’imposta
Ermittlung und
Aufteilung
der Besteuerungs-
grundlage und
der Steuer

IQ36
IQ37

IQ38
IQ39
IQ40
IQ41
IQ42

IQ44

Ammontare complessivo delle retribuzioni - Gesamtbetrag der Entlohnungen 

Estensione complessiva dei terreni in metri quadri - Gesamtgröße der Grundstücke in Quadratmetern

Valore della produzione di rigo IQ17 - Produktionswert aus Zeile IQ17

Estero - Ausland Italia - Italien

Valore della produzione di rigo IQ22 - Produktionswert aus Zeile IQ22

Valore della produzione di rigo IQ26 - Produktionswert aus Zeile IQ26

Valore della produzione di rigo IQ30 - Produktionswert aus Zeile IQ30

Valore della produzione di rigo IQ35 - Produktionswert aus Zeile IQ35

IQ45 Importo di rigo IQ43 soggetto ad aliquota del 4,25% - Betrag aus Zeile IQ43, welcher dem Steuersatz von 4,25% unterliegt

IQ46

Codice
regione
Kode

Region

IQ47
IQ48
IQ49
IQ50
IQ51
IQ52
IQ53
IQ54
IQ55
IQ56
IQ57
IQ58
IQ59
IQ60
IQ61
IQ62
IQ63
IQ64
IQ65

Importo di rigo IQ43 soggetto ad aliquota del 1,9% - Betrag aus Zeile IQ43, welcher dem Steuersatz von 1,9% unterliegt

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

.000

2
.000

.000

.000

.000

.000

IQ43 Totale (vedere istruzioni) - Gesamtbetrag (siehe Anleitungen)
.000

1 3

1

IQ66
IQ67

Quota del valore della produzione attribuita da GEIE - Von der GEIE zugeteilte Quote des Produktionswertes

Codice
aliquota

Kode
Steuersatz

.000 .000

Valore della produzione
Produktionswert

Riduzione (art. 17, comma 1)
Ermäßigung (Art.17, Absatz 1)

Base imponibile
Besteuerungsgrundlage

Imposta netta
Nettosteuer

Detrazioni (art. 17, comma 3
e art. 18, comma 1)

Absetzbetrag (Art.17,
Abs.3 und Art.18, Abs.1)

Imposta lorda
Bruttosteuer

4 6
.000

2
.000 .000.000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

.000 .000

7 83

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

.000 .000 .000 .000

5

.000

.000

.000

.000

IQ69

IQ68

IQ70

IQ73

IQ74

IQ75

.000
Totale imposta - Gesamtbetrag der Steuer

Sez. VII - Teil VII
Dati concernenti il
versamento
dell’imposta
Angaben zu den
Steuereinzahlungen

Importo a debito - Geschuldeter Betrag

.000

IQ76

Importo a credito - Betrag des Guthabens

.000

IQ77

Ammontare dei costi del lavoro dipendente e assimilati indeducibili - Betrag der nicht absetzbaren Aufwendungen aus nicht selbständiger Arbeit
und dergleichen

.000

IQ78

Interessi passivi e altri oneri finanziari indeducibili - Passivzinsen und sonstige nicht absetzbare finanzielle Belastungen

.000
Importo a debito - Geschuldeter Betrag

Imposta dovuta - Geschuldete Steuer

.000
IQ71 Eccedenza risultante dalla precedente dichiarazione - Überschuss aus der vorhergehenden Erklärung

Acconti versati - Entrichtete Akontozahlungen

.000
IQ72 Eccedenza risultante dalla precedente dichiarazione compensata in F24 - Mit Vordr. F24 ausgeglichener Überschuss aus der vorhergehenden Erklärung

Riduzione imposta - Steuerermäßigung

Sez. VIII - Teil VIII
Dati per l’applicazione
della Convenzione
con gli Stati Uniti
Angaben für die
Anwendung des
Abkommens mit den
Vereingten Staaten

Codice fiscale (*)
Steuernummer (*)

Mod. N. (*)
Vordr. Nr.

(*) Da compilare per i soli modelli predisposti su fogli singoli, ovvero su moduli meccanografici a striscia continua.
(*) Nur bei Vordrucken auf einzelnen Blättern bzw. bei mechanografischen Vordrucken mit durchgehendem Streifen abzufassen.


